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Una delle caratteristiche che
contraddistingue Brenzone da altre
realta Gardesane & quella di essere
composta da ben 16 frazioni dislocate

fra Lago e Montagna.

Ed & in questi piccoli borghi che

si trovano bar e ristoranti, anche
all'interno degli alberghi,

a disposizione non solo dei residenti
ma anche dei turisti che nelle stagioni
piu calde vengono a visitare il nostro

paese.

Uno dei fiori all'occhiello di Brenzone
sono indubbiamente queste piccole

realta commerciali, la maggior parte a
conduzione familiare, offrono un tipo
di cucina ancora autentica, genuina e

tradizionale.
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ASSOCIAZIONE PRO LOCO

Ancora lontani dalle grandi catene
alimentari, qui si possono ancora
trovare originalita e identita, da
trattorie pil semplici a ristoranti piu
eleganti che propongono un’ampia
scelta diversificata, pronti a soddisfare

le aspettative dei visitatori.

Sulle rive del lungolago ed in
prossimita dei porticcioli potrete
gustare coppe di gelato artigianale
ammirando il volo dei gabbiani, nei bar
vengono serviti i migliori vini locali e i
cocktail pill contemporanei e ognuno
di essi si diversifica nell'aspetto e nella
personalita, il tutto incorniciato dallo
splendido panorama che ci circonda:

Da Brenzone sul Garda il lago € come

non lo avete mai visto, venite a vederlo.

...Ed assaggiarlo

Il Sindaco di Brenzone sul Garda
Paolo Formaggioni

What makes Brenzone truly unique
compared to other towns on Lake
Garda is its special structure: the
municipality consists of 16 hamlets,
charmingly spread between the lake
and the mountains.

It is in these small villages that

you'll find a wide variety of bars and
restaurants — some of them located in
hotels - open not only to locals, but also
to the many visitors who come to enjoy
our beautiful town during the warmer
months.

A true highlight of Brenzone is
undoubtedly its small, mostly family-
run businesses. They stand for a style
of cuisine that is still authentic, honest,
and traditional. Far removed from the
uniformity of large food chains, here
you can still experience originality and
character - from simple trattorias to
more refined restaurants offering a
wide range of dishes to satisfy every
taste.

Along the lakeside promenade and near
the small harbours, ice cream parlours
invite you to enjoy delicious homemade
treats while watching the seagulls.

In the bars, you'll find fine local wines
and modern creative cocktails.

Each establishment has its own unique
style and charm, all set against the
breathtaking natural scenery that
surrounds Brenzone.

Discover Lake Garda from a new
perspective - right here in Brenzone sul
Garda. Visit us, feel it... and taste the
tradition!

Was Brenzone von anderen Orten am
Gardasee so besonders macht, ist seine
einzigartige Struktur: Der Ort besteht
aus 16 Ortsteilen, die sich malerisch
zwischen See und Bergen verteilen.

Gerade in diesen kleinen Dérfern findet
man zahlreiche Bars und Restaurants,
einige auch in Hotels, die nicht nur

den Einheimischen, sondern auch den
vielen Gdsten offenstehen, die in den
wdrmeren Monaten unser schénes Dorf
besuchen.

Ein besonderes Highlight von Brenzone
sind zweifellos diese kleinen, meist
familiengeftihrten Betriebe. Sie stehen
fuir eine Kiiche, die noch echt, ehrlich
und traditionell ist.

Weit entfernt vom Einheitsangebot
grofBer Ketten, sptirt man hier noch
Originalitdt und Authentizitét - von
der einfachen Trattoria bis hin zum
eleganteren Restaurant mit vielféltiger
Speisenauswahl, das keine W(insche
offenlésst.

An der Uferpromenade und rund um
die kleinen Héfen laden Eisdielen
mit hausgemachten Kdstlichkeiten
zum Verweilen und Beobachten der
Méwen ein. In den Bars reicht die
Auswahl von erlesenen lokalen Weinen
bis zu kreativen modernen Cocktails.
Jedes Lokal hat seinen eigenen Stil
und Charme, eingebettet in die
atemberaubende Naturkulisse, die
Brenzone umgibt.

Gardasee aus einer neuen Perspektive —
entdecken, erleben, genief3en. Brenzone
sul Garda erwartet Sie!
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Senza glutine | Gluten-free | Glutenfrei

Cibo da asporto | Takeaway| Essen zum Mitnehmen

Vini| Wines | Weine

Cocktails

TV-SAT

Parcheggio vicino | Parking nearby | Parken in der Nahe

Parcheggio privato| Private parking | Privatparkplatz

Accesso disabili| Disabled access | Zugang fiir Behinderte

Giardino| Garden |Garten

Tabacchi | Tobacco | Tabak

Benvenuti animali| Welcome animals | Willkommene Tiere

Ricarica Bici| Bike Charging | Fahrradaufladung

Pontile| Pier

Piscina| Pool | Schwimmbad

Musica| Music | Musik

BRENZONE
UN TERRITORIO DEL LAGO GARDA

Un territorio da vivere ma anche da
gustare. Il Garda non & solo lago: oltre
alle spiagge e ai magnifici paesaggi
questa zona vi conquistera con la
squisita tradizione enogastronomica.
La qualita delle produzioni locali ha
favorito lo sviluppo di una grande
varieta di prodotti, dai delicati piatti di
pesce ai forti sapori di montagna.

Il pesce d'acqua dolce, i vini (bianchi,
rossi e rosati) e l'olio extravergine D.O.P.
sono i prodotti tipici del lago di Garda,
ma non mancano gli agrumi e miele.
Senza dimenticare il tartufo del Baldo, i
formaggi di malga, I'asparago bianco di
Rivoli e il marrone D.O.P. di San Zeno di
Montagna.

Il vino del Garda rappresenta 'emblema
di una regione che da decennivanta
una produzione vinicola affermata e
riconosciuta a livello internazionale.

Dal Custoza al Bardolino, dal
Valpolicella alllAmarone, gli elementi
peculiari ed unici del territorio si
distinguono ad ogni sorso, ecco cosa
proverete degustando le eccellenze
enologiche del lago di Garda, un

eccezionale patrimonio di gusti,
tradizioni e cultura.

L'eterogeneita del paesaggio
benacense si allaccia storicamente

ad un periodo di grande ricchezza
culturale per il Veneto e per il Garda: la
Serenissima, una porta verso I'Oriente
che ha profondamente influenzato la
cultura enogastronomica di questo
territorio.

La sponda veneta del lago e
caratterizzata da terreni collinari, sciolti,
siccitosi e con poca argilla; qui troverete
quattro principali vini DOC di ottima
qualita: i vini bianchi Lugana e Custoza,
il rosato Bardolino Chiaretto e il rosso
Bardolino.

Il pili riconosciuto tra questi ¢ il
Bardolino con il suo tipico colore rosso
rubino brillante, a cui sono dedicati il
Museo e la Strada del vino Bardolino
DOC: un itinerario di 80 km che

parte dalla riviera per giungere alle
colline dell’'entroterra, contraddistinto
da splendidi scorci paesaggistici e
architettonici.

fonte europlan.it
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BRENZONE
ATERRITORY OF LAKE GARDA

Lake Garda is a region to experience
but also to enjoy. There is more than
just the lake, beautiful nature and
stunning sceneries. The area is a real
food heaven and will conquer you with
its exquisite gastronomic tradition and
wine culture. It offers a wide range of
regional top products ranging from
mild fish to strong mountain flavours.

Freshwater fish, wine (white, red and
rosé) and extra virgin olive oil DOP
(Protected Designation of Origin) are
typical specialties as well as are citrus
fruits, honey and peaches. Not to forget
truffles from Monte Baldo, cheese from
mountain huts, white asparagus from
Rivoli and sweet chestnuts DOP from
San Zeno di Montagna.

The Lake Garda wines represent
a region that has been boasting
an established and internationally
recognized wine production for
decades.

From Custoza to Bardolino and from
Valpolicella to Amarone, the particular
characteristics of the territory can be
tasted with every single sip. That's what
you will experience when savouring the

top wines of Lake Garda, an exceptional
heritage of flavours, traditions and
culture.

The heterogeneity of the lake landscape
is historically connected to a flourishing
cultural period of the Veneto region:
the Venice republic La Serenissima was
a gateway to the East that seriously
influenced the food and wine culture
of this area. Hilly, loose, dry and poorly
loamy terrains characterize the eastern
shore of the lake. Here you will find
four different DOC label wines (wines
with protected wine denomination) of
great quality: the white wines Lugana
and Custoza; the rosé wine Bardolino
Chiaretto and the red wine Bardolino.

The best known among them is the
bright ruby Bardolino, to which the
Wine Museum (Museo del Vino) and
the Wine Route (Strada del Vino) are
dedicated.

The Wine Route covers 80 km from
the lake coast to the hilly hinterland,
showing fabulous sceneries and
architecture.

by europlan.it
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BRENZONE
EIN GEBIET AM GARDASEE

Eine Gegend zum Erleben und
GenieBen. Hier gibt es mehr als nur den
Gardasee.

Neben Stranden und schéner

Natur, wird Sie das Gebiet auch mit
seiner exquisiten gastronomischen
Tradition und Weinkultur erobern.
Dank der ausgezeichneten Qualitat
der lokalen Produktion konnte sich
eine breite Palette von regionalen
Top-Erzeugnissen entwickeln, die

von milden Fischgerichten bis zum
kraftigen Geschmack der Berge
reicht. SiBwasserfisch, Wein (weiB,

rot und rosé) und extra natives
Olivensl DOP sind typische Produkte,
genauso wie Zitrusfrichte, Honig und
Pfirsiche. AuBerdem gehéren zu den
Landesprodukten Triffel vom Monte
Baldo, Kase aus den Berghutten, weiBer
Spargel aus Rivoli und Maronen DOP
(entspricht der deutschen geschitzten
Ursprungsbezeichnung) aus San Zeno
di Montagna.

Die Gardasee-Weine reprasentieren
eine Region, die seit Jahrzehnten eine
etablierte und international anerkannte
Weinproduktion vorweisen kann.

Von Custoza bis Bardolino und von
Valpolicella bis Amarone schmeckt
jeder einzelne Schluck nach den
besonderen Beschaffenheiten des

Territoriums. Probieren Sie die Topweine
des Gardasees, in denen Geschmack,
Tradition und Kultur zusammenfinden.

Die Verschiedenartigkeit der Gardasee-
Landschaft ist historisch mit einer

Zeit verbunden, die fur die Region
Venetien und den Gardasee von groBer
kultureller Bedeutung war:

Die Republik Venedig stellte Europas
Tor zum Osten dar, der die Essens-

und Weinkultur dieser Gegend stark
beeinflusst hat.

Das Ostufer des Sees ist durch
higelige, lockere, trockene und
tonarme Bdden gekennzeichnet. Hier
finden Sie vier DOC-Weine (Weine mit
kontrollierter Ursprungsbezeichnung)
von ausgezeichneter Qualitat: die
WeiBweine Lugana und Custoza, den
Rosewein Bardolino Chiaretto und den
Rotwein Bardolino.

Der letztgenannte ist der bekannteste
unter ihnen und so sind dem rubinroten
Bardolino sowohl ein Weinmuseum
(Museo del Vino) als auch eine
Weinstral3e (Strada del Vino) gewidmet.
Die WeinstraBe erstreckt sich Uber

eine Strecke von 80 km, vom Seeufer
bis in die Hlgel des Hinterlands und
zeigt herrliche Landschaften und
architektonische Werke.

by europlan.it



Immergiti in un'esperienza culinaria
unica al Ristorante NIN, incastonato
trail Lago di Garda e le pendici del
Monte Baldo.

La nostra cucina con una

Stella Michelin celebra I'autenticita
e 'innovazione con ingredienti freschi
e sostenibili, dal pesce dilago alla
selvaggina, fino alle erbe e ai vegetali
delle nostre serre.

Ogni piatto € un viaggio sensoriale
curato dallo Chef Andrea De Lillo,
in un ambiente dal design raffinato
che evoca l'armonia tra acqua, terra
e cielo.

Completa la serata con la nostra
selezione di vini e distillati d'autore.
Vieni a scoprire un menl che evolve
con le stagioni, sorprendendoti ad
ogni visita.

Via Zanardelli, 5

PORTO di Brenzone sul Garda | (VR)

ristorantenin.it
info@ristorantenin.it

»T +39 045742 0179 | ®+39331742 97 04

Lunedi / Giovedi / Venerdi
Montag / Donnerstag / Freitag  19:30 - 21:30

Monday / Thursday / Friday

Sabato / Domenica
Samstag / Sonntag
Saturday / Sunday

12:30 - 14:30
19:30 - 21:30

Martedi  Mercoledi
Dienstag Mittwoch
Tuesday Wednesday

Immerse yourself in a unique culinary

experience at Ristorante NIN, nestled

between Lake Garda and the slopes of
Monte Baldo.

Our Michelin-starred cuisine
celebrates authenticity and innovation
with fresh, sustainable ingredients,
from lake fish to wild game, and

from herbs to vegetables from our
greenhouses.

Every dish is a sensory journey crafted
by Chef Andrea De Lillo, in a refined
design environment that evokes the
harmony between water, earth, and
sky. Complete your evening with

our selection of exquisite wines and
craft spirits. Come and discover a
menu that evolves with the seasons,
surprising you with every visit.

Q%% 0o
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Tauchen Sie einiin ein einzigartiges
kulinarisches Erlebnis im Ristorante NIN,
eingebettet zwischen dem Gardasee
und den Hangen des Monte Baldo.

Unsere Michelin-Sternekiiche
zelebriert Authentizitat und
Innovation mit frischen, nachhaltigen
Zutaten, von Seefisch tiber Wild bis
hin zu Krautern und Gemiise aus
unseren Gewachshdusern. Jedes
Gericht ist eine sensorische Reise,
kreiert von Chef Andrea De Lillo, in
einem eleganten Ambiente, das die
Harmonie zwischen Wasser, Erde und
Himmel widerspiegelt.

Erganzen Sie lhren Abend mit unserer
Auswahl an erlesenen Weinen

und handwerklichen Spirituosen.
Kommen Sie und entdecken Sie
eine Speisekarte, die sich mit den
Jahreszeiten entwickelt und Sie bei
jedem Besuch aufs Neue tberrascht.
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SPECIALITA PESCE DI MARE
Sea fish specianlties
Meeresfischspezialitaeten

Potrete degustare ottime pietanze,
accompagnate da un‘ampia selezione
divini il tutto servito con gentilezza e
competenza.

Nell'ampia e luminosa veranda o

nelle accoglienti salette interne
trascorrerete momenti piacevoli,
assaggiando tante gustose ricette
accompagnate da fragrante pane fatto
in casa e condite dal gustosissimo

olio prodotto con le olive raccolte
personalmente dal proprietario Marco.

Troverete piatti della cucina marinara
veneta, preparatiin base alla
stagionalita, pasta trafilata da noi,
secondi di pesce e crostacei, golosi
dolcifatti in casa.

Via XX Settembre, 30

MAGUGNANO di Brenzone sul Garda | (VR)

ristorantegiuly.it
ristorante.giuly@virgilio.it

»T +39 045742 0477

12:00 - 14:00
19:00 - 22:00

Lunedi
Montag
Monday

You can taste mouth-watering dishes
and high-quality wines always served
with competence and kindness.

In the bright veranda or in the cozy
interior dining rooms you can spend
unforgettable times while trying our
carefully prepared dishes, homemade
bread and not filtered extra virgin
olive oil, which is produced with the
olives personally harvested by the
restaurant’s owner Marco.

You will discover not only seasonal fish
specialties according to the tradition
of the region Veneto, but also
homemade fresh pasta and delicious
desserts.

Qig oo
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Sie konnen kostliche Speisen

und Weine probieren, die mit
Freundlichkeit und Professionalitat
serviert werden.

Im breiten hellen Wintergarten oder
in den gemiitlichen Innenrdumen
konnen Sie schone Zeiten verbringen,
indem Sie unsere Speisen und
hausgemachtes Brot kosten.

Das eigene unfiltrierte extra native
Olivendl, das aus den vom Besitzer
Marco geernteten Oliven hergestellt
wird, muss auch unbedingt probiert
werden.

Sie werden saisonale

Fischspezialitaten, die aus der
Tradition der Region Venetien
stammen, hausgemachte Pasta und
selbstgemachte Desserts finden.



RISTORANTE

- /

Da sempre, il nostro concetto di
ospitalita si basa su una filosofia fedele
a tre fondamentali capisaldi: qualita,
genuinita e semplicita.

Anche nel nostro ristorante Al Vapor,
a garantire prodotti di prima scelta
provenienti dai fornitorilocali, un
servizio piacevolmente informale,
squisiti spuntini e golosi aperitivi,

cosi come fresche insalate e piatti del
giorno, tipici della tradizione gardesana
e della cucina mediterranea.

E allora accomodatevi e concedetevi
prelibati attimi di piacere fronte lago,
ammirando la bellezza del panorama
e del caratteristico pontile, dove agli
inizi del secolo scorso approdava il
piroscafo a vapore: ecco spiegata
I'origine del nome del ristorante
Al'Vapor.

Via XX Settembre, 26

MAGUGNANO di Brenzone sul Garda | (VR)

hotelbrenzone.eu
info@hotelbrenzone.eu

»T +39 045742 03 88

ﬁ 12:00 - 14:30

18:00 - 21:15
SNACK

12:00 - 17:00

Our concept of hospitality has always
been based on a philosophy faithful
to three fundamental cornerstones:
quality, authenticity and simplicity.

Also in our restaurant Al Vapor, we
guarantee the finest products sourced
from local suppliers. You can expect
our pleasantly informal service, tasty
snacks and delicious aperitifs, as well
as fresh salads and dishes of the day,
typical of the Garda tradition and
Mediterranean cuisine.

Take a seat and indulge in delicious
moments of pleasure with a view

of lake, admire the beauty of the
landscape and the characteristic pier,
where the steamers (steam=vapor)
used to dock at the beginning of the
last century: this explains the origin of
the name of our Al Vapor restaurant.

QL oc
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Seit jeher basiert unsere Philosophie

auf drei Saulen: Qualitdt, Authentizitat,
Bodenstandigkeit.

Auch in unserem Restaurant

"Al Vapor" legen wir groBten Wert

auf hochwertige Produkte aus der
Region, einen personlichen Service
sowie leckere Happchen bei kostlichen
Aperitifs. Hier servieren wir lhnen aber
auch gerne frische Salatteller sowie
Tagesgerichte, die die Vielfalt der
mediterranen Kiiche des Gardasees
wiederspiegeln.

Nehmen Sie Platz und genieBen Sie
eine kleine Starkung mit Blick auf den
See und die Seebriicke, an der einst
Dampfschiffe anlegten - auf den
Namen ,Al Vapor" (zum Dampfer),
haben wir daher unser Restaurant
getauft.




RISTORANTE
ELOCANDA

Unincontro conlatavolaela
cucina del territorio, tra tradizione e
innovazione.

Ampia e confortevole sala con

grandi vetrate da cui assaporare

una magnifica vista lago, che
accompagnera i nostri piatti; a pochi
passi dall'azzurro dell'acqua, sara la
terrazza apparecchiata ad accogliere la
gentile clientela nei mesi piu caldi.

Carta vini per soddisfare unampia
varieta di qusti ed accurata selezione
di gin da tutto il mondo.

Cinque camere, diversamente ispirate,
tutte affacciate sul lago e con un
proprio angolo verde e di relax.

Parcheggio privato per i gentili ospiti.

Via B. G. Nascimbeni,

n

CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | (VR)
ristoranteallafassa.com
info@ristoranteallafassa.com

»T 39 045 743

b

12:00 - 14:00
19:00 - 21:30

Martedi
Dienstag
Tuesday

A meeting with local cuisine and
tradition, blending tradition and
innovation.

Aspacious and comfortable dining
room with large panoramic windows
offering a wonderful lake view to
accompany our dishes.

Just a few steps from the shimmering
blue water, a beautifully set terrace
welcomes our kind guests during the
summertime.

Awine list designed to satisfy a wide
range of tastes, along with a curated
selection of gin from around the
world.

Five uniquely styled rooms, each
overlooking the lake with its own
green and relaxing corner.

Private parking available for our valued
qguests.

0319

¥MRFYwimbat

Die Gerichte unserer Tradition werden
in unserer Kiiche mit innovativen
Akzenten verfeinert.

Ein schéner und gerdumiger Speisesaal
mit grossen Fenstern bietet einen
berauschenden Blick auf den See, der
all unsere Gerichte untermalt.

Im Sommer empfangen wir unsere
lieben Gaste auf der Terrasse, die
wenige Schritte vom See mit seinem
herrlichem blauem Wasser liegt.

Eine umfangreiche Weinkarte und
eine erlesene Auswahl an Gins aus
aller Welt versprechen Genuss fiir
jeden Geschmack .

Fiinf thematisch verschieden
eingerichtete Zimmer, jedes

mit einem eigenen Patio zur
Entspannung, mit dem Blick au den
See. Unseren lieben Gésten steht ein
privater Parkplatz zur Verfiigung .




RISTORANTE

do Umberto
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Nel cuore di Castelletto di Brenzone,
direttamente sul porticciolo, il
ristorante Da Umberto ti accoglie in
un'atmosfera unica, con una vista
spettacolare sul Lago di Garda.

Immerso nei sapori autentici della
tradizione culinaria locale, con piatti
di pesce dilago e mare preparati con
ingredienti freschi e di alta qualita.
Ogni piatto racconta una storia, ogni
sapore & un'esperienza da vivere.

La nostra cucina, ricca di piatti tipici,

si sposa perfettamente con la vista
spettacolare sul lago, per rendere ogni
momento speciale.

Vieni a trovarci per un pranzo o una
cena all'insegna del gusto, in un
ambiente familiare e accogliente.

Da Umberto, dove la passione per la
buona cucina incontra la bellezza del
Lago di Garda.

Via Imbarcadero, 15

CASTELLETTO di Brenzone sul Garda| (VR)

daumberto.it
modenaluca@libero.it

»T +39 045 743 03 88

a 11:00 - 15:00
18:30 - 22:00
Mercoledi

Mittwoch
Wednesday

Qi oo
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Inthe heart of Castelletto di
Brenzone, directly on the harbor, the
Restaurant Da Umberto welcomes
you in a unique atmosphere, with a
spectacular view of Lake Garda.

Immerse yourself in the authentic
flavors of the local culinary tradition,
with lake and sea fish dishes prepared
with fresh, high-quality ingredients.
Every dish tells a story, every flavor is
an experience to be enjoyed.

Our cuisine, rich in typical dishes,
marries perfectly with the spectacular
view of the lake, to make every
moment special.

Come and visit us for a tasty lunch or
dinner, in a familiar and welcoming
location. Da Umberto, where the
passion for good food meets the
beauty of Lake Garda.

Im Herzen von Castelletto di
Brenzone, direkt am Hafen, empfingt
Sie das Restaurant Da Umberto

in einzigartiger Atmosphare mit
wunderschonem Blick auf den
Gardasee.

Tauchen Sie ein in die authentischen
Aromen der lokalen Kochtradition
mit See- und Meeresfischgerichten,
zubereitet mit frischen, hochwertigen
Zutaten.

Jedes Gericht erzahlt eine Geschichte,
jeder Geschmack ist ein Erlebnis.
Unsere Kiiche mit ihren vielen
typischen Gerichten harmoniert
perfekt mit dem spektakularen
Seeblick und macht jeden Moment
zu etwas Besonderem. Besuchen

Sie uns fir ein leckeres Mittag-

oder Abendessen in familidrer und
einladender Atmosphére.

Da Umberto, wo die Leidenschaft fiir
qutes Essen auf die Schonheit des
Gardasees trifft.




Castelletto di Brenzone
Lago di Garda

Situato a pochi passi dalle acque
cristalline del Lago di Garda, il
Ristorante Pizzeria Don Pedro

offre una vista mozzafiato sul lago,
creando un‘atmosfera ideale per ogni
occasione. L'ambiente & accogliente e
informale, con un personale giovane e
cordiale pronto ad accogliervi.

I menU propone una vasta gamma di
piatti che portano a tavola il territorio
ma anche sapori del Mediterraneo, tra
Ccui opzioni vegetariane preparate con
ingredienti freschi e di qualita oltre a
dolci fatti in casa e una selezione di
bevande e vini locali.

La specialita della casa ¢ la pizza:
classica, integrale o senza glutine
preparata con un impasto alunga
lievitazione, che la rende leggera e
digeribile.

Chesi tratti di una pausa pranzo, di
una cena in famiglia o di una serata
romantica, il Ristorante Pizzeria Don
Pedro ¢ il luogo ideale per assaporare
piatti deliziosi in un ambiente
accogliente con una vista spettacolare
sul Lago di Garda.

Via Imbarcadero, 7

CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR
camilla.modena@gmail.com

»T +39 045 981 68 96

ﬁ 12:00 - 22:00

Martedi
Dienstag
Tuesday

Located a few steps from the
crystal-clear waters of Lake Garda,
Ristorante Pizzeria Don Pedro offers a
breathtaking view of the lake, creating
an ideal atmosphere for any occasion.
The ambience is cosy and informal,
with a young and friendly staff ready to
welcome you.

The menu offers a wide range of
dishes that bring local but also
Mediterranean flavours to the table,
including vegetarian options prepared
with fresh, quality ingredients as well as
homemade desserts and a selection of
local drinks and wines.

The speciality of the house is pizza:
classic, whole wheat or gluten-free
prepared with a long rising dough,
making it light and digestible. .
Whether for a lunch break, a family
dinner, or a romantic evening,
Ristorante Pizzeria Don Pedro is the
ideal place to enjoy delicious dishes in
a cosy setting with a spectacular view
of Lake Garda.
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Das Ristorante Pizzeria Don Pedro liegt
nur wenige Schritte vom kristallklaren
Wasser des Gardasees entfernt und
bietet einen atemberaubenden Blick auf
den See, der eine ideale Atmosphére fir
jeden Anlass schafft. Das Ambiente ist
gemiitlich und familidr, mit einem jungen
und freundlichen Personal, das Sie gerne
empfingt.

Die Speisekarte bietet eine groRe
Auswahl an Gerichten, die lokale, aber
auch mediterrane Aromen auf den Tisch
bringen, darunter auch vegetarische
Optionen, die mit frischen, hochwertigen
Zutaten zubereitet werden, sowie
hausgemachte Desserts und eine
Auswahl an lokalen Getranken und
Weinen.

Die Spezialitat des Hauses ist die
Pizza: klassisch, aus Vollkorn oder
glutenfrei, zubereitet mit einem lange
aufgegangenen Teig, der sie leicht und
bekommlich macht.

Ob fiir eine Mittagspause, ein
Familienessen oder einen romantischen
Abend, das Ristorante Pizzeria Don Pedro
ist der ideale Ort, um kostliche Gerichte
in einem gemiitlichen Ambiente mit
einem spektakularen Blick auf den
Gardasee zu genieBen.




& HOTEL
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RISTORANTE

L'hotel Luisa Ristorante si trova ad
Assenza di Brenzone a pochi passi dal
Lago di Garda.

Offre piatti a base di pesce dilago e

di carne della tradizione di Brenzone
cucinati con maestria e professionalita
dallo Chef Franco.

La Famiglia Fava sara lieta di ospitarvi
nella loro ampia terrazza nei giorni
pit caldi oppure all'interno della sala
ristorante dove potrete ammirare e
gustare i molti vini scelti per i nostri
ospiti.

Possibilita di ammirare il Lago di
Garda e l'lsola del Trimelone dal
nostro pontile.

Via Vecchia, 4

ASSENZA di Brenzone sul Garda | VR
»T +39 045 659 02 02 | 328 6291511

luisahotelbrenzone@gmail.com

8 12:00 - 14:00
18:00 - 21:30
Martedi

Dienstag
Tuesday

Hotel Luisa Ristorante is located in
Assenza di Brenzone, a few steps from
Lake Garda.

It offers dishes based on lake fish and
meat from the Brenzone tradition
cooked with skill and professionalism
by Chef Franco.

The Fava family will be happy to host
you on their large terrace on the
warmest days or inside the restaurant
where you can admire and taste the
many wines chosen for our guests.

Possibility to admire Lake Garda and
the Isola del Trimelone from our pier.
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Das Hotel Luisa Ristorante liegtin
Assenza di Brenzone, nur wenige
Schritte vom Gardasee entfernt.

Es bietet traditionelle Fisch- und
Fleischgerichte aus Brenzone, die mit
Geschick und Professionalitat von
Chefkoch Franco zubereitet werden.

Die Familie Fava freut sich, Sie an den
warmsten Tagen auf ihrer groBen
Terrasse oder im Restaurantsaal
begrtiBen zu diirfen, wo Sie die vielen
fiir unsere Gaste ausgewdhlten Weine
bewundern und probieren kénnen.

Méglichkeit, den Gardasee und die
Insel Trimelone von unserem Pier aus
zu bewundern.

- %

"Sisam, Luccio e coregone in salsa,
polpette di pesce, zuppa di pesce,
bigoli alle agole, fritto misto e grigliata
sono solo alcune delle numerose
ricette a base di pesce di lago, ispirate
alla tradizione locale, che la Taverna

del Capitano offre da quasi 70 anni.

Oltre all'ampia scelta di vini e di dolci
alla Taverna é stata ideata la Birra
del Capitano le cui varieta traggono

ispirazione dalla nostra zona."

Via Lungolago, 11

PORTO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 045 742 01 01

tavernadelcapitano@virgilio.it

ﬁ 12:15 - 14:00
19:00 - 21:00
Martedi

Dienstag
Tuesday

"Sisam, Pike and whitefish in sauce,
fish balls, fish soup, bigoli alle agole,
mixed fried fish and grilled fish are
just some of the many recipes based

on lake fish, inspired by local tradition,

that the Taverna del Capitano has
been offering for almost 70 years.

In addition to the wide selection of
wines and desserts at the Taverna,
the Birra del Capitano was created,
whose varieties draw inspiration from
ourarea

T & o=

,Sisam, Hecht und Felchen in Sauce,
Fischbéllchen, Fischsuppe, Bigoli alle
Agole, gemischter frittierter Fisch und
gegrillter Fisch sind nur einige der
vielen Rezepte mit Seefisch, die von
der lokalen Tradition inspiriert sind
und die die Taverna del Capitano seit
fast 70 Jahren anbietet.

Neben der groBen Auswahl an
Weinen und Desserts in der Taverna
wurde die Birra del Capitano kreiert,
deren Sorten von unserer Region
inspiriert sind."



Via Zanardelli, 9
PORTO di Brenzone sul Garda | VR

Via Zanardelli, 26
PORTO di Brenzone sul Garda | VR

... »T +39 045 659 00 87 »T +39 045742 00 83 |®+39 348 740 46 69
B hotelsorrisobrenzone.com hotelnettuno.net
info@hotelsorrisobrenzone.com V E N T O S
ﬁ : RISTORANTE 8_1'23%1241:;%
18:00 - 21:30 et vz
RISTORANTE l Lunedi ﬁ
PIZZERIA SNACK 11:30 -16:00 Montag
\PRESSO HOTEL NETTUNOJ Monday .
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YO wT W ¥ Q6w s wd s
. . . . - e II'servizio si svolge su un terrazzo The service takes place on an outdoor  Der Service findet auf einer
Ristorante con cucina tradizionale Restaurant with typical dishes of Restaurant mit traditioneller estermno vicino algl’acqua on terrace near the WZter with anindoor  AuBenterrasse in der Nahe des
valtellinese. Valtellina Valtellina "Kuche. o un‘alternativa al coperto in caso di option available in case of bad weather.  Wassers statt, mit einer iberdachten
Il Ristorante, curato personalmente  The Restaurant, personally supervised ~ Das vom Kiichenchef und Eigentiimer maltempo. Il ment alla carta offreuna  The  la carte menu offers a wide A\ltemattwse bei sEhI(E_\cEteTtW¢tter. Dée
dallo chef nonché titolare Alfio, offre by the chef and owner Alfio, offers Alfio personlich gefiihrte Restaurant vasta scelta di piattiitalani tradizionali, ~ selection of Italian dishes, traditional iuassvzrhleanpgslieer?irscehef ée?lcnhetgrzo €
piatti tipici della cucina Valtellinese.  typical dishes of Valtellina. ’t’)\lletlitltlyplfc&]“e ﬁenchte der ?esce dilago, dimare, came e dolci local specialties, lake fish, sea fish, and . yiignellen lokalen Spezialititen,
altellina” Kiiche. i i JONERE . AT
| piatti vengono curati fin nei minimi ~ Our dishes are cured in every detail, Die Gerichte werden bis nskleinst attiin casa. meat, with homemade desserts. ieeﬁschy SuthasSerﬂsch und Fleisch, mit
particolari, da rendere il pranzo e la to make lunch and dinner a moment thailezrtljcberiivtveetr Sr?q I\l/lsltTaS j':j € Il pesce dilago viene acquistato The lake fish is purchased directly from ~ Nausgemachten Desserts.
cenaun momento divero godimento  of real pleasure for the most refined 5 © 4o e 4o g direttamente dal pescatore locale, che  the local fisherman, who arrives early  Der Seefisch wird direkt vom lokalen
anche per i palati pit sopraffini, il palates, all in honor of the highest ansoruchsvollsten Gaumen zu einem arriva di prima mattina con la sua barca, - in the morning with his boat, bringing  Fischer gekauft, der morgens mit
i lla pitr al izi i iti P . portando lavarelli e pesce persico. Lavarelli and perch. The cuisine seinem Boot ankommt und Lavarelli
tutto in onore della pili alta tradizione Italian tradition. wahren Genuss zu machen, ganz im 0! el ; el - o e
italiana ‘ b S der Pchaten italienischen Tralt La cucina include specialita come includes specialties such as luci cooked ~und Barsch mitbringt. Die Kiiche
' _ , The room warm gnd Welcgmlng, which - Sinne derhochsten italienischen Iradition. la salsa di lucci pescati con metodi in sauce using traditional methods. umfasst Spezialitaten wie den mit
La sala calda ed accogliente, viene is cured by her kindness will welcome  Der warme und einladende Speisesaal tradizionali. Le pizze e il pane ai cereali  Franco prepares the pizzas and traditionellen Methoden gefangenen
dalla Si Claudia che Vi dwill ai t advice f ird von Frau Claudia b die Si . . . ; Hecht in Sauce. Franco bereitet die Pizza
Curata dalla >ignora (laudia che Vi you and will give you great advice for - wird von Frau Claudia betreut, die Sie sono preparati da Franco, sono grandie - whole-grain bread, which arelargeand | '+ 1- < \iclikornbrot zu. die groB und
accogliera e sapra darvi ottimi consigli  both food and for the choice of wines. ~ willkommen he|Ber_1 vird und lhnen molto gustose. Sono disponibili anche  very tasty. Vegetarian and gluten-free <oy schmackhaft sind. Es sind auch
sia per le pietanze che per la scelta sowohl zu den Gerichten als auch zur opzioni vegetariane e senza glutine. ~ options are also available. vegetarische und glutenfreie Optionen
deivini. Auswahl der Weine hervorragende erhaltlich.

Ratschlége geben kann.




Via XX Settembre, 46
MAGUGNANO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 35184213 38

ristorantelarochel@gmail.com

Via Marniga, 38
MARNIGA di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 045 485 24 27

Direttamente in riva al lago, al
Ristorante Pizzeria “La Roche”
troverai piatti genuini, fattiin casa,
un ment che cambia con le stagioni,
buonissime pizze con interessanti
proposte alternative.

Una selezione di vini e di birre
artigianali, con I'attenzione ai piccoli
produttori locali, il tutto incorniciato
da una vista mozzafiato!

Ti aspettiamo!!!

a 12:00 - 14:30

18:00 - 22:00
Mercoledi
Mittwoch
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Directly on the lakeshore, at the
Restaurant Pizzeria "La Roche”
you will find genuine, home-made
dishes, amenu that changes with
the seasons, delicious pizzas with
interesting alternatives.

Aselection of wines and craft beers,
with a focus on small local producers,
all framed by a breathtaking view!

We are waiting for you!

Direkt am Seeufer, im Restaurant
Pizzeria "La Roche” finden Sie
echte, hausgemachte Gerichte, eine
Speisekarte, die mit den Jahreszeiten
wechselt, leckere Pizza mit
interessanten Alternativen.

Eine Auswahl an Weinen und
handwerklich gebrauten Bieren, wobei
der Schwerpunkt auf kleinen lokalen
Herstellern liegt, umrahmt von einer
atemberaubenden Aussicht!

Wir warten auf Sie!

BEL
VEDERE

RISTORANTE « PIZZERIA

Benvenuti al Ristorante Pizzeria
Belvedere, un angolo di tradizione a
conduzione famigliare.

Quitroverete piatti tipici del territorio
e pasta fresca fatta in casa, preparata
con ingredienti genuini. Il tutto
accompagnato da una splendida vista
che rende ogni esperienza unica.

Vi aspettiamo per farvi assaporare

i veri sapori della nostra terra in
un'atmosfera calda e accogliente.

ﬁ 12:00 - 14:00
18:00 - 22:00
Martedi

Dienstag
Tuesday

Welcome to Ristorante Pizzeria
Belvedere, a corner of tradition,
family-run.

Here you will find typical local

dishes and fresh homemade pasta,
prepared with genuine ingredients. All
accompanied by a splendid view that
makes each experience unique. We
look forward to making you savor the
true flavors of our land in a warm and
welcoming atmosphere.

¥ @6 ™ & @

Willkommen im Ristorante Pizzeria
Belvedere, einem familiengefiihrten Ort
voller Tradition.

Hier finden Sie typische lokale Gerichte
und frische hausgemachte Pasta,
zubereitet mit unverfalschten Zutaten.
Und das alles begleitet von einer
herrlichen Aussicht, die jedes Erlebnis
einzigartig macht. Wir erwarten Sie, um
lhnen in einer warmen und einladenden
Atmosphére die wahren Aromen
unseres Landes zu prasentieren.




Al Pescatore

OSTERIA

Nel cuore di un pittoresco borgo di
pescatori sorge il nostro ristorante
di pesce, un luogo dove il cliente
¢l protagonista di una storia
gastronomica indimenticabile.

Le pareti del nostro ristorante
raccontano storie di pescatori e
tradizioni culinarie tramandate di
generazione in generazione e ogni
piatto & una pagina di questo libro
culinario, preparato dal nostro Chef
con maestria, offrendo un viaggio
gustativo attraverso le acque dei
nostri mari e laghi.

Viinvitiamo a esplorare la nostra
selezione divini pregiati, a deliziarvi
con dolci artigianali e a concludere
con liquori raffinati.

Benvenuti nella nostra storia

di sapori, passioni e momenti
indimenticabili.

Via Imbarcadero, 31
CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39347 979 82 00

12:00 - 14:30
18:30 - 22:00 c =
Martedi

Dienstag
Tuesday

— 1 - . Vicino
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Im Herzen eines malerischen Fischerdorfes

steht unser Fischrestaurant, ein Ort, an dem der

Kunde der Protagonist einer unvergesslichen
gastronomischen Geschichte ist.

In the heart of a picturesque fishing
village stands our seafood restaurant,
a place where the customer is the
protagonist of an unforgettable
gastronomic story.

The walls of our restaurant tell
millennia-old stories of fisherman and
culinary traditions passed down from
generation to generation and each
dish is a page in this culinary book,
skillfully prepareted from our Chef,
offering a taste journey through the
waters of our seas and lakes.

Die Waende unseres Restaurants erzaehlen
Jahrtausende alte Geschichten von Fischern und
kulinarischen Traditionen, die von Generation
zu Generation weitergegeben wurden und jedes
Gericht ist eine Seite in diesem kulinarischen
Buch, meisterhaft zubereitet von unserem Chef,
und biete teine Geschmacksreise durch die
Gewaesser unserer Meere und Seen.

We invite you to explore our selection  Wir laden Sie ein, unsere Auswahl an erlesenen
of fine wines, de||‘9ht mAar:t\s?lnal Weinen zu erkunden, sich an handwerklichen
sweets and conclude with refined Suessigkeiten zu erfreuen und mit raffinierten

liqueurs. Likoeren abzuschliessen.
Welcome to our story of flavors,

passions and unforgettable moments. Herzlich willkommen in unserer Geschichte von

Aromen, Leidenschaften und unvergesslichen
Momenten.

Siamo Lucas dal Brasile e Valentina
diBrenzone. Ristorante e pizzeria

Al Sole sitrova a Castelletto di
Brenzone, direttamente sul porto,
offre una cucina per tutti i gusti, piatti
tipici della cucina italiana e qualche
specialita della cucina Brasiliana, non
pud mancare la pizza, assolutamente
fattain casall!l

Si esatto da noi puoi trovare
gentilezza, fantasia, una vista
spettacolare, un ambiente
caratteristico, e bellissime pietanze
anche da condividere con gli amici e
con una bottiglia di vino!

Via Don Francesco Angeleri, 22
CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR

»T 39348334 0524 | 346 62679 38

ristorantealsole@hotmail.com

a 10:00 - 22:30

Lunedi
Montag
Monday

Wir sind Lucas aus Brasilien und
Valentina aus Brenzone. Das
Ristorante e pizzeria Al Sole befindet
sich in Castelletto di Brenzone, direkt
am Hafen. Es bietet Kiiche fiir jeden
Geschmack, typisch italienische
Gerichte und einige brasilianische
Spezialitdten.

Die Pizza darf natiirlich nicht fehlen,
sie ist absolut hausgemacht! Ja, genau,
bei uns finden Sie Freundlichkeit,
Fantasie, eine spektakulare Aussicht,
ein charakteristisches Ambiente und
schone Gerichte, die Sie auch mit
Freunden und einer Flasche Wein
teilen konnen!

GO
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We are Lucas from Brazil and
Valentina from Brenzone. Ristorante
e pizzeria Al Sole is located in
Castelletto di Brenzone, directly on
the port, it offers a cuisine for all
tastes, typical Italian dishes and some
Brazilian specialties, you can't miss
the pizza, absolutely homemade!!!!

Yes exactly, with us you can find
kindness, imagination, a spectacular
view, a characteristic environment,
and beautiful dishes also to share with
friends and with a bottle of wine!




I bar pizzeria MADA ¢ situato sul
porticciolo di Castelletto.Entra e
lasciati trasportare dall'atmosfera
accogliente, con la vista lago che ti
coccola.

Qui puoi gustare, gia la mattina
presto, un buon caffé o cappuccino
con la brioche, uno snack delizioso,
un buon aperitivo, un'ottima pizza,
mentre scambi una chiacchierata
con amici o semplicemente ti
concedi un momento di pausa.

I nostro staff ti accogliera con un
sorriso e ti fara sentire come a casal

Vieni a scoprire il "MADA'.

Via Don Francesco Angeleri, 5
CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR

>T +3934212414 06

mellypanzera78@gmail.com

ﬁ 6:30 - 22:00

Giovedi

Thursday

Donnersta v/
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The bar pizzeria MADA is located on
the small harbour of Castelletto.Come
inand let yourself be carried away by
the cosy atmosphere, with the lake
view pampering you.

Here you can enjoy, already early

in the morning, a good coffee or
cappuccino with brioche, a delicious
snack, an aperitif, an excellent pizza,
while talking with friends or simply
taking a break.

Our staff will welcome you with a
smile and make you feel at home!

Come and discover "MADA"

16
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Die Bar Pizzeria MADA befindet sich
am kleinen Hafen von Castelletto.
Treten Sie ein und lassen Sie sich von
der gemiitlichen Atmosphére und
dem Blick auf den See verzaubern.

Hier konnen Sie frihmorgens einen
guten Kaffee oder Cappuccino mit
Brioche, einen leckeren Snack, einen
Aperitif oder eine ausgezeichnete
Pizza genieBen, wahrend Sie sich mit
Freunden unterhalten oder einfach
eine Pause einlegen.

Unser Personal wird Sie mit einem
Lacheln empfangen und dafiir sorgen,
dass Sie sich wie zu Hause fiihlen!

Kommen Sie und entdecken Sie "MADA"

RISTORANTE

II Ristorante Orazia con la sua cucina
avista nella caratteristica corte
medievale dove & situato I'hotel
Danieli la Castellana, offre piatti dai
sapori antichi con un tocco di geniale
innovazione, cucina locale e tipica
Italiana, con le ricette della mamma
Maria Rosa e quelle della Orazia

che dinotte sogna i piatti che fara

il giorno dopo! Prendetevi tempo,
quando verrete a trovarci, vi servira
per gustarvii nostri piatti, cucinati al
momento, e per chiacchierare davanti
ad un ottimo aperitivo o cocktail
preparato con maestria da Luciano,
nell‘attesa di fare un viaggio culinario
che coinvolgera tutti i vostri sensi.

Via Don Francesco Angeleri, 13/17
CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 045743 03 00 | 347130 40 26

danielilacastellana.it
info@danielilacastellana.it

11:30 - 14:00
17:00 - 22:00

GO
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The Orazia Restaurant, with its open
kitchen located in the characteristic
medieval courtyard of the Hotel
Danielila Castellana, offers dishes
with ancient flavors infused with a
touch of brilliant innovation. We serve
local and traditional Italian cuisine,
featuring recipes from Mama Maria
Rosa and the creations of Orazia,
who dreams at night about the dishes
she will prepare the next day! Take
your time when you visit us—it will

be needed to fully enjoy our freshly
prepared dishes and to chat over

an excellent aperitif or cocktail,
masterfully crafted by Luciano, while
awaiting a culinary journey that will
engage all your senses.

Das Restaurant Orazia, mit

seiner offenen Kiiche in dem
charakteristischen mittelalterlichen
Innenhof des Hotels Danieli la
Castellana, bietet Gerichte mit alten
Aromen und einem Hauch von genialer
Innovation. Wir servieren lokale

und typisch italienische Kiiche, mit
Rezepten von Mama Maria Rosa und
den Kreationen von Orazia, die nachts
von den Gerichten traumt, die sie am
nachsten Tag zubereiten wird! Nehmen
Sie sich Zeit, wenn Sie uns besuchen

- Sie werden sie brauchen, um unsere
frisch zubereiteten Gerichte in vollen
Ziigen zu genieBen und bei einem
ausgezeichneten Aperitif oder Cocktail,
meisterhaft von Luciano zubereitet, ins
Gesprach zu kommen, wahrend Sie auf
eine kulinarische Reise warten, die all
lhre Sinne einbezieht.




Ristorante Pizzeria

Dal 1997, deliziamo i nostri ospiti con
autentiche e genuine specialita italiane
che spaziano dalla pasta fatta in casa

ai piatti di carne e di pesce; mentre
ilnostro forno a legna sforna per voi
croccanti e sfiziose pizze.

Nella nostra cucina, valorizziamo
anche i prodotti locali a chilometro
zero, come le verdure fresche raccolte
direttamente dal nostro orto e

I'Olio Extravergine di Oliva di nostra
produzione. Per esaltare al massimo i
nostri piatti, proponiamo un‘accurata
selezione divini e di birre artigianali,
incluse quelle provenienti dai birrifici
locali. Il Ristorante-Pizzeria Olivo
offre un'atmosfera molto accogliente
sia nella sala interna che nei tavoli
all'aperto, creando un ambiente
familiare e rilassante, perfetto sia per
coppie che per gruppi.

Piazza Olivo, 10
CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 349 853 67 52

holidaymantovani.it
Info@holidaymantovani.it

& 11:30 - 14:30
17:30 - 22:30
Martedi a pranzo

Dienstag beim Mittagessen
Tuesday at lunch

Seit 1997 verwéhnen wir unsere Gaste
mit authentischen und unverfalschten
italienischen Spezialitaten, von
hausgemachter Pasta bis hin zu
Fleisch- und Fischgerichten, wahrend
unser Holzofen knusprige und kostliche
Pizzen fiir Sie backt.

Auch in unserer Kiiche legen wir Wert
auf lokale Produkte aus der nachsten
Umgebung, wie z. B. frisches Gemiise,
das direkt in unserem Garten geerntet
wird, und natives Olivenél extra aus
unserer eigenen Produktion. Um
unsere Gerichte optimal abzurunden,
bieten wir eine sorgfaltige Auswahl

an Weinen und Craftbieren, auch von
lokalen Brauereien. Das Restaurant

& Pizzeria ,Olivo” bietet sowohlim
Innenraum als auch an den Tischen

im Freien eine sehr gemiitliche
Atmosphére, die sowohl fiir Paare als
auch fiir Gruppen geeignet ist.

VT ®Twimb

We have been delighting our guests
with authentic Italian specialities
ranging from homemade pasta to
meat and fish dishes since 1997, while
our wood-fired oven churns out crispy,
delicious pizzas all night long!

Our kitchen prioritises local, farm-fresh
produce, such as fresh vegetables
picked directly from our garden and
home-made extra virgin olive oil. To
enhance the flavours of our dishes, we
offer a thoughtful selection of wines
and craft beers, including labels from
local breweries. Olivo Restaurant-
Pizzeria boasts a very inviting indoor
dining room and outdoor area, creating
a homely and relaxing ambience,
perfect for both couples and groups.

La Trattoria Dal Sarsissa unisce storia,
gusto e tradizione nella splendida
cornice della Piazzetta Olivo, a
Castelletto di Brenzone.

Fin dalla fine dell'Ottocento, quando
Bortolo, detto "El Sarsissa”, apri

|a trattoria, generazioni dilocali,
veronesi e visitatori hanno apprezzato
una cucina che, ancora oggi, porta in
tavola ogni giorno qualita e tradizione.
Specialita di carne, pesce dilago e
dimare, primi piatti della tradizione:
dal Sarsissa, tutti gli amanti della
buona cucina trovano cura e qualita
nei piatti, la gentilezza del personale
e un'atmosfera capace di trasportarli
fuori dal tempo.

Piazza Olivo, 6
CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | (VR)

»T +39 045743 04 02

sarsissa.it
sarsissa@hotmail.it

ﬁ 9:30 - 14:30
17:30 - 24:00
Lunedi

Montag
Monday

Trattoria Dal Sarsissa blends history,
flavour, and tradition in the charming
Piazzetta Olivo, right in the heart of
Castelletto di Brenzone.

Since Bortolo - affectionately called
"El Sarsissa" for his chubby shape

- opened the trattoria in the late
1800s, generations of locals and
visitors have cherished the quality
and tradition served here every day.
Meat specialities, fish from the lake
and the sea, and homemade pasta
- at Sarsissa’s, fans of good food will
find lovingly prepared dishes, warm
hospitality, and an atmosphere that
makes time stand still.
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Die Trattoria Dal Sarsissa auf der
malerischen Piazzetta Olivo in
Castelletto di Brenzone vereint
Geschichte und Genuss.

Seit Bortolo - wegen seiner
rundlichen Figur ,El Sarsissa”
genannt - Ende des 19 Jahrhunderts
die Trattoria eréffnete, schatzen
Generationen von Einheimischen und
Besuchern Qualitat und Tradition,
die hier auf den Tisch kommen.
Fleischspezialititen, See- und
Meeresfisch, hausgemachte Pasta
nach alten Rezepten - wer gutes
Essen liebt, findet hier mit viel
Sorgfalt zubereitete Gerichte, ein
herzliches Team und ein Flair, in dem
die Zeit stillzustehen scheint.
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Immerso tra alberi, montagne e
mucche al pascolo sorge “Steak Stube
Baldo 1000" che propone carni alla
griglia, polli allo spiedo, taglieri di
salumi e formaqgi tipici del Baldo e
non solo...dovreste venire a provare
la saporita CARBONERA, piatto tipico
Brensonal indicato per vegetariani.

Troverete un ampio parcheggio e una
attrezzatissima zona gioco recintata
per bambini!

Loc. Prada Alta | Via Prada, 22
PRADA di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 045 853 00 92| 338 533 9252

baldo1000.com | ivano.boschelli@gmail.com

a 8:00 - 22:00
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Nestled among trees, mountains and
grazing cows stands "Steak Stube
Baldo 1000” which offers grilled
meats, spit-roasted chicken, platters
of cold cuts and cheeses typical of
Baldo and more...you should come
and try the tasty CARBONERA, a
typical Brenzone dish suitable for
vegetarians.

You will find a large parking lot and a
fully equipped fenced play area for
children!

Eingebettet zwischen Baumen,
Bergen und grasenden Kiihen
befindet sich die ,Steak Stube Baldo
1000", die gegrilltes Fleisch, am Spie
gebratenes Hahnchen, Platten mit
Aufschnitt und fiir Baldo typischem
Kase und mehr anbietet. Kommen Sie
vorbei und probieren Sie die leckere
CARBONERA, ein typisches Gericht
aus Brenzone, das auch fiir Vegetarier
geeignet ist.

Es steht Ihnen ein groBer Parkplatz
und ein komplett ausgestatteter,
eingezaunter Spielbereich fiir Kinder
zur Verfiigung!
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Le nostre specialita gastronomiche
nascono da una selezione accurata dei
migliori produttori locali, per garantire
freschezza, autenticita e sapori
genuini.

Potrete assaporare ricette tipiche del
territorio, accompagnate da un'ampia
selezione divini locali e nazionali, scelti
per valorizzare ogni portata.Lasciatevi
awolgere dall'atmosfera calda e
accogliente della montagna, ammirate
il panorama mozzafiato e godetevi un
servizio attento e familiare.

Via dei Narcisi, 1
PRADA di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 045 628 90 60

edelweiss-hotel.it
info@edelweiss-hotel.it
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82:00 -14:00 BAR c A
9:00 - 21:00 8:00 - 22:00
Martedi = '
Dienstag
Tuesday

Our culinary delicacies are carefully
selected from the finest local
producers, ensuring the highest
level of freshness and goodness.

You can taste traditional dishes
from the local tradition, revisited in
a modern way, accompanied by a
wide selection of local and national
wines.Immerse yourself in the warm
atmosphere of the mountain, enjoy
the breathtaking panoramic view,
and our attentive and friendly family
service.
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Unsere kulinarischen Kostlichkeiten
werden sorgféltig von den besten lokalen
Produzenten ausgewahlt und garantieren
héchste Frische und Gite.

Sie konnen traditionelle Gerichte aus
der lokalen Tradition probieren, die auf
moderne Weise neu interpretiert und
von einer groBen Auswahl an lokalen
und nationalen Weinen begleitet
werdenTauchen Sie ein in die warme
Atmosphare der Berge, genieBen Sie
die atemberaubende Panoramaaussicht
und lassen Sie sich von unserer
aufmerksamen und freundlichen Familie
verwohnen.




Via Gardesana, 11
ASSENZA di Brenzone sul Garda | VR

»T +3935130773 52
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malibubyxkite.com
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tema.sas@hotmail.com
Beach
Bar

ﬁ 8:00 - 22:00 / 24:00

Martedi
Dienstag
Tuesday

FOOD & DRINKS ON THE BEACH

CARIBBEAN ATMOSPHERE

KITE, WINGFOIL & SUP CENTER

CHILL OUT BAR

BRENZONE SUL GARDA

"Situato direttamente nel centro
di Porto di Brenzone, il Port Bay_
chilloutbar offre un fantastico
scorcio dove rilassarsi

e condividere del tempo di qualita!

E il luogo ideale per godersi un
aperitivo al tramonto o una serata
dai sentori tiki e tropicali.

Ingredienti freschi e prodotti di alta
qualita, si uniscono a creativita

e passione per dar vita a cocktails
unici e indimenticabili."

Via Lungolago, 6

PORTO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39340 92713 02

portbay.it
info@portbay.it

8 18:00 - 2:00

Mercoledi
Mittwoch
Wednesday

Located directly in the centre of Porto
di Brenzone, the Port Bay_chilloutbar
offers a fantastic spot to relax and
share some quality time!

Itis the ideal place to enjoy a sunset
aperitif or an evening with tiki and
tropical overtones.

Fresh ingredients and high-quality
products combine with creativity
and passion to create unique and
unforgettable cocktails.
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Direkt im Zentrum von Porto di
Brenzone gelegen, bietet die Port
Bay_chilloutbar einen fantastischen
Ort, um sich zu entspannen und
gemeinsam wertvolle Zeit zu
verbringen.

Esist der ideale Ort, um einen
Aperitif bei Sonnenuntergang oder
einen Abend mit Tiki und tropischen
Akzenten zu genieBen.

Frische Zutaten und hochwertige
Produkte verbinden sich mit
Kreativitat und Leidenschaft zu
einzigartigen und unvergesslichen
Cocktails.




Un cocktail bar premium con diverse
location: il banco del bar per gli
appassionati, con la sua grande
selezione di oltre 600 distillati a
contatto diretto con il nostro head
barman, la zona lounge con divani
affacciati al lago, 'area della piscina
infinity.

I nostri signature cocktails, i grandi
classici, le degustazioni, ed una lista
di circa mille etichette dal mondo del
vino sono sempre disponibili, serviti
anche inrivaal lago.

Via Zanardelli, 5

PORTO di Brenzone sul Garda | (VR)
»T +39 045742 0179 |®+39 331742 97 04

belfioreparkhotel.com

info@belfioreparkhotel.com

ﬁ 14:00 - 24:00
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Apremium cocktail bar with multiple
locations: the bar counter for
enthusiasts, featuring a wide selection
of over 600 spirits and direct contact
with our head barman; the lounge
area with sofas overlooking the lake;
and the infinity pool area.

Our signature cocktails, classic

drinks, tastings, and a list of around a
thousand wine labels from around the
world are always available, also served
by the lake.

Vicino

Ein Premium-Cocktailbar mit
mehreren Standorten: die Bar fur
Enthusiasten, mit einer groBen
Auswahl von tiber 600 Spirituosen
und direktem Kontakt zu unserem
Head Barman; der Lounge-Bereich
mit Sofas, die auf den See blicken;
und der Infinity-Pool-Bereich.

Unsere Signature-Cocktails, die
groBen Klassiker, Verkostungen

und eine Liste von etwa tausend
Weinetiketten aus aller Welt sind stets
verfiigbar, auch am Seeufer serviert.

CAFE
PELER

LAKE TERRACE

Via Zanardelli, 3
PORTO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 045742 0138
E23E
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dulachotel.it
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inf@ dulachotel.it

& 8:00 - 24:00

Breakfast
Light Lunch
Café

Cocktail bar & Lake Terrace




COCKTAIL
&
WINE BAR

Un locale di tendenza con un
nuovissimo design vi accoglie

in un'atmosfera elegante nella
centralissima location di Magugnano,
situata direttamente sul porto, a due
passi dall'acqua! Un'ampia scelta di
cocktails moderni e anche vintage,
vini ricercati e super alcolici di nicchia,
il tutto servito con professionalita e
accompagnato da un'ottima musica,
nella splendida cornice del porticciolo
e del Lago di Garda.

Via XX Settembre, 73

MAGUGNANO di Brenzone sul Garda | VR

»T +39 377 335 50 81

pintacocktailbar@gmail.com

da Lunedi a Sabato

a von Montag bis Samstag
from Monday to Saturday
18:00 - 02:00
Domenica | Sunday | Sonntag
11:30 - 15:30 » 18:00 - 02:00
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Atrendy venue with a brand new
design welcomes you in an elegant
atmosphere in the central location
of Magugnano, located directly on
the port, a stone's throw from the
water! A wide selection of modern
and even vintage cocktails, refined
wines and niche spirits, all served with
professionalism and accompanied
by excellent music, in the splendid
setting of the small harbor and Lake
Garda.

Ein trendiger Veranstaltungsort mit
brandneuem Design empfangt Sie

in eleganter Atmosphére in der sehr
zentralen Lage von Magugnano,
direkt am Hafen gelegen, nur einen
Steinwurf vom Wasser entfernt! Eine
groBe Auswahl an modernen und
sogar klassischen Cocktails, erlesenen
Weinen und Nischenspirituosen,
alles professionell serviert und von
hervorragender Musik begleitet, in
der herrlichen Umgebung des kleiner
Hafens und des Gardasees.

GELATO
INNAMORATO
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El Cossett, a Castelletto di Brenzone
dal 1989 al servizio della genuinita.
Sedutiin riva al lago sfruttando uno
dei piu bei panorami del mondo,
coccolati dai famosi venti del Garda
potrete essere invasi dalla nostra
voglia di amicizia e stare insieme.

Venite a trovarci !

Piazza M.M.D. Mantovani, 7

CASTELLETTO di Brenzone sul Garda | VR
»T 39347 252 04 26

doropaolo@tiscali.it

ﬁ 7:00 - 24:00
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El Cossett, in Castelletto di
Brenzone since 1989 at the service of
authenticity. Sitting on the lake shore
enjoying one of the most beautiful
views in the world, cuddled by the
famous Garda winds you can be
invaded by our desire for friendship
and to be together.

Come and visit us!

El Cossett, in Castelletto di Brenzone
seit 1989 im Dienste der Authentizitat.
Sitzen Sie am Seeufer und genieBen
Sie eine der schonsten Aussichten
der Welt, umschmeicheln Sie die
beriihmten Gardawinde und lassen
Sie sich von unserer Sehnsucht nach
Freundschaft und Zusammensein
anstecken.

Besuchen Sie uns!




Barchet

Loc. Acquafresca - Via 4 Novembre, 18
ASSENZA di Brenzone sul Garda | (VR)

»T +39 348725 65 81

valegaiol8@gmail.com

ﬁ 6:00 - 2:00
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Valentino, Guido ed il loro
team, vi invitano al Barchet

di Brenzone per gustare sin
dalla mattina la colazione
vista lago con caffetteria,
brioches e piccoli sandwiches,
per proseguire la giornata ed
arrivare a notte fonda con vini,
spritz e altri aperitivi, Prosecco,
Aperol, Hugo, Majito, Negroni
e tanti altri cocktail, inoltre

¢ attiva la cucina con panini,
toast, piadine, patatine

fritte e gustosissime pizze
accompagnate da una buona
musica e vista lago!

Lunedi
Montag
Monday

Valentino, Guido and their
team invite you to the
Barchet in Brenzone to
enjoy breakfast with a lake
view from the morning with
coffee, croissants and small
sandwiches, to continue the
day and arrive late at night
with wines, spritz and other
aperitifs, Prosecco, Aperol,
Hugo, Mojito, Negroni and
many other cocktails, in
addition the kitchen is open
with sandwiches, toast,
piadinas, chips and delicious
pizzas accompanied by good
music and a lake view!

Vicino
Nahe
Near

Valentino, Guido und ihr
Team laden Sie ins Barchet in
Brenzone ein, um morgens mit
Kaffee, Croissants und kleinen
Sandwiches zu frithstiicken
und den Seeblick zu genieBen,
den Tag fortzusetzen und spat
abends mit Weinen, Spritz und
anderen Aperitifs, Prosecco,
Aperol, Hugo, Majito, Negroni
und vielen anderen Cocktails
anzukommen. Dariber hinaus
ist die Kuche gedffnet und
bietet Sandwiches, Toast,
Piadinas, Pommes Frites und
kostliche Pizzen bei guter
Musik und Seeblick!

Via Gardesana, 36
ASSENZA di Brenzone sul Garda | (VR)

»T +39 349 857 89 63

ﬁ 6:30 - 22:00
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Con una splendida vista
sul Lago di Garda offre
colazioni ricche con ampia
scelta, degustazione di
vini, cocktail, selezione di
birre, snack, sandwich e
succhi freschi.

Aperto molto presto al
mattino per offrire un
servizio il pit completo
possibile.

All'interno anche servizio
tabaccheria.

With a splendid view of
Lake Garda it offers rich
breakfasts with a wide
choice, wine tasting,
cocktails, selection of
beers, snacks, sandwiches
and fresh juices.

Open very early in the
morning to offer the most
complete service possible.
There is also a tobacconist
service inside.

Vicino
Nahe
Near

Mit einem herrlichen
Blick auf den Gardaseee
es bietet ein reichhaltiges
Frahstiick mit groBer
Auswahl, Weinproben,
Cocktails, eine Auswahl
an Bieren, Snacks,
Sandwiches und frischen
Saften.

Wir 6ffnen schon sehr
friih am Morgen, um den
bestmaglichen Service
zu bieten.

Im Inneren gibt es auch
einen Tabakladen.

INO

Via Gardesana, 7

ASSENZA di Brenzone sul Garda | (VR)

20

»T +39348 669 97 93

a 9:00 - 24:00

Lunedi
Montag
Monday

¢
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Barino 2.0 ¢ il posto
migliore dove rilassarsi!
Sitrova ad Assenza di
Brenzone sul Garda
direttamente sul lago.

Sul nostro ampio pontile
potrete gustare gelato
artigianale, colazioni,
panini, bibite fresche,
cocktails e molto altro.
Lo staff accogliente sapra
farvi trascorrere piacevoli
momenti!

Barino 2.0 is the best
place to relax!lt is located
in Assenza di Brenzone
sul Garda directly on

the lake.

On our large pier you

can enjoy homemade

ice cream, breakfasts,
sandwiches, cold drinks,
cocktails and much more.
The welcoming staff will
make you spend pleasant
moments!

Barino 2.0 ist der beste Ort
zum Entspannen!

Es liegt in Assenza di
Brenzone sul Garda direkt
am See.Auf unserem
groBen Pier kdnnen Sie
handwerklich hergestelltes
Eis, Frihsttick, Sandwiches,
kalte Getranke, Cocktails
und vieles mehr genieBen.
Das freundliche Personal
sorgt dafir, dass Sie
angenehme Momente
verbringen!

B o

Via XX Settembre, 10
MAGUGNANO di Brenzone sul Garda | (VR) ﬁ
residencebeatrice.com

info@residencebeatrice.com

&8:00-23;00
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Benvenuti!
Viinvitiamo a
gustare il nostro
gelato di produzione
artigianale preparato
con ingredienti
selezionati e naturali.

=7

Herzlich
Willkommen!

Wir laden Sie

ein, unser
hausgemachtes Eis
mit ausgewahlten
natrlichen Zutaten
zu genieBen.

BAR| GELATERIA

XXULTA

Welcome

We invite you to
enjoy our ice cream
prepared with
genuine and choice
ingredients.

Famiglia Dall'Olio - Formaggioni



PURANATURA

OLIO EVO

DEI 16 BORGHI

BRENZONE SUL GARDA

Ai limiti estremi della conservazione della specie (& il
luogo piti a Nord che consente la presenza dell‘olivo),
nella suggestiva cornice del lago di Garda, appena
intravisto dai frettolosi turisti ed assai apprezzato da
quanti sono ormai di casa nell'area, vive e fruttifica
I'olivo.

L'olio extravergine di Oliva Garda, riconosciuto D.O.P.
dalla CEE nel 1997 & tutelato da un organismo di
controllo voluto dai produttori.

E TRAIMIGLIORI IN ITALIA.

Presenta un'acidita di acido oleico inferiore a 0,60% e
mantiene uno stato di freschezza a distanza di diversi

mesi dalla data di produzione. Si tratta di un olio
organoletticamente eccellente e merceologicamente
pregevole, in quanto esenti da residui antiparassitari,
rigorosamente controllati da una commissione di esperti
che periodicamente assaggiano e rendono idoneo il
prodotto.

Conosciuto da secoli come il migliore condimento

se usato a freddo, questo olio extravergine di oliva &
anche apprezzato in cucina per la sua resistenza ad alte
temperature (220°C) durante la cottura.

In medicina, il suo uso quotidiano e ritenuto garanzia
di buona circolazione del sangue, dato il suo potere di
abbassamento del colesterolo.

At the extreme limits of the species’ conservation (the
northernmost place where olives can grow), in the
picturesque setting of Lake Garda—just glimpsed by
hurried tourists and highly appreciated by those who
have made the area their home—the olive tree lives and
bears fruit.

Garda Extra Virgin Olive Qil, recognized as D.O.P. by the
EU in 1997 is protected by a control body established by
the producers.

ITIS ONE OF THE BEST IN ITALY.

It has an oleic acid acidity of less than 0.60% and
maintains a fresh state even several months after the

An den duBersten Grenzen des Erhalts der Art (der
nordlichste Ort, an dem Oliven wachsen diirfen), in
der malerischen Kulisse des Gardasees - kaum von den
eiligen Touristen erblickt und bei denen, die langst in
der Gegend zuhause sind, sehr geschatzt - lebt der
Olivenbaum und trdgt Friichte.

Das native Gardesaner Olivendl Extra, das 1997 von der
EU mit der D.O.P.-Olivendl annerkannt wurde, ist durch
eine von der Herstellern gewiinschte Kontrollstelle
geschiitz.

ES GEHORT ZU DEN BESTEN IN ITALIEN.

Es weist einen Olsduregehalt von weniger als 0,60
% auf und bleibt auch mehrere Monate nach der

date of production. This oil is organoleptically excellent
and of high quality, as it is free from pesticide residues,
strictly monitored by a panel of experts who periodically
taste and qualify the product.

Known for centuries as the best condiment when used
cold, this extra virgin olive oil is also appreciated in
cooking for its resistance to high temperatures (up to
220°C) during cooking.

In medicine, its daily use is considered a guarantee of
good blood circulation, thanks to its cholesterol-lowering
properties

-
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Comune di Brenzone sul Garda A ABRENZONE

Oleificio Piccoli Produttori
Castelletto di Brenzone

Herstellungsdatum frisch. Es ist ein organoleptisch
hervorragendes und qualitativ hochwertiges O, da

es frei von Pestizidriickstdnden ist, und von von einer
Expertenkommission streng kontrolliert wird, die das
Produkt regelmaBig verkostet und als geeignet erklart.
Seit Jahrhunderten als bester Gewiirz bei kalter
Verwendung bekannt, wird dieses extra vergine Olivendl
auch in der Kiiche wegen seiner Resistenz gegeniiber
hohen Temperaturen (bis zu 220°C) beim Kochen
geschatzt.

In der Medizin gilt seine tdgliche Einnahme aufgrund
seiner cholesterinsenkenden Wirkung als Garant fiir eine
gute Durchblutung.



visitbrenzonesulgarda.it



